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'megindilasat és a népre gyskorolt elviselhe-!

Mi torténik az orosz fronton ? ;

Kezdenek az orosz forradalom terveé.:
nek szémitdsi hibdi mutatkozni. Az u 0
rosgorszdg lassankénl széjjelmalik reg: al-
katrészeire. A laza koteléken, mely a rorra-g
dalmat az antdnttal Osszeliizi, észre leheti
ugyan vemni, hogy Miljukov és Rodzianko:
kapasskodnak bel¢, de a szocialista vezérek |

.letlen nyomds megsziintetését kovetelik. Az

anlaut remeél, hogy pénzes zacskéjaval szol-
gasdgabs csalogathalja & mupkaspartol, de
ebben a pitlansatban a pépznek nem jut
dooi6 szerep.

Az orosz koztarsasag legnyugtalaniiébb
bizonytalaneagit az okozea, hogy a hadse-
reg hsngulatarél megbizhaté értesiilés nip-
csen. Kélségleien, hogy a forradalom &tcsa-

Ixiva

oliéval allansk mellelte i $z6i- ! -
jelvagjak. ellelte, hogy mielobb sz¢; ;bott & hadseregre. Kéiséglelen, hogy hatast

A i datmi ‘fog gyskoroln: a car katonfirs. A f@véaros
z orosz lorradalmi dr.’a_ma el6lerében | aq kornytkének ezredei lorradalmarok. Vaj-
egészen vildgosan vehetd ki két csoport:!

" E jon M:ljukov es Rodzianko vagy Kerenszki
egyrészt Miljukov és Rodzianko, mﬁf‘(l’éﬂli%és Cseidze partian vannak-e, azt ma még
Kerenszki és Cseidze. Din jelentések szerint!pemn lehet tudni s & (rontrél sem jblt még

e ket tibor kzt megszakadt mair minden oty esemepy hire. melyb6l az olt urslkodé
dsszekttetés. Miljukov és Rodzianko, kik ! hanguistra 1=hetne kovetkeztetni.
megkisérelték a munkasokat lerazni maguk. Az els6 6rakban sokat emlegelték Ni-
16l, most egész erejiikkel azon vannak, hogy! kolajevics nagyherceget. Barm komikus is:
Snmagukal mentsék meg a lerdzds veszé- |, hadsereg egy része még mindig kedveli
Iyétol. Ez a helyzet képe, amelybsl kovet-l6t ox a7 ariszlokrscin meg a papsig még
keztetni lehet az Oroszorszdgban alegutébbﬂlma 1s hozza vonzdédik és szivesen Kisérle-
papokon lezajlolt eseményekre. Ezekbsl ki-!teznenek Nikolajevics Nikolaj carra), aki az
tinik az a régi igazedg, hogy amint a j6!antant rokonszenvét is birja. Maga 3 nagy:
és & rossx kizel esnck egymashos, amiotiherceg is reménykedik, hogy ujbol felszinre
fehér ellentéte feketének és fény és drny,| keriil. A fronton még j6 neve vap.

iz é= fiist oly dolgok, melyek egyiiltesen S az orosz front csGkdénydsen hallgat.
lépoek fel, ugy forradalom és ellenforrada- | Nem mozdu!, nem harcol. Varakozik, noha
lom is egymdshoz tartoznak. A keltd kizbtti i biztosan értesiill Miljukov és Rodzianko pa-

kiilbnbség ezuttal nem aonyira a progrem-
mok killdnféleségében, mint inkabb a kiil-
f6ldi fegyvertdraak irénti érzelem ellentétes-
ségében rejlik.

Miljukov és Rodzianko fentartds nélkiil
vellék 4t a hdboru Srékségét, Kerenszki és
Cseidze ellenben a béketdrgyaldsok azonnali

rancedrdél, hogy tovébb harcoljon. Ruszkij
tabornok, akir6) eredetileg az a hir terjedt
el, hogy elfoglak, allitélag épp ellenkezbleg
a kormdny kiildlijeit veteite' fogsdgba. Ez
arculcsapdsa az orosz konventpek, mely
mindenrr inkdbb késziilt el, mint ellentdl
1asra a hadseregnél.

A dicsdségev,* sokal magasziait offen-
meginditasdtl varjak. Anglia dirighl és
a hapgverseny kezdetét veheti. De a fronton
vémasag és homély uralkodik. A hadsereg
fonlolgal és a hadsereg, amely fontolgat,
kés, amelyik nem v4g.

A hadsereg ingadozésiénak fSoka valé-
vzintileg az, hogy az események terjedelmé-
rél és természetérdl tajékozva még nincsen.
Mindenféle hir kering a 16véssérkokban. Ott,
ahol paraszicsapatok vannak, a pétervari
konvent hazugsigokkal prébalkozott. A chr
bngyilkos lett volna, miutdn a tr6nt fidra
hagyta. Ilyen és hasonlé hazugsigokkal &\-
taljdk az orosz katondkal. De az igassfigot
tartésan véka ald rejteni mem lehet.

Tétovazva vesztegelnek az oross esre-
dek ldvészdrkaikban. Hova fogjsk Oket ve-
zetni? Az ellenség ellen? Vagy Pétervar
ellen? )

A tavasz.
“qrta: B, M.

Lassan lassan boniogalja szérnyét ax
1dei \avasgh Egyieldl! meg oéha meg-mep-
rdzza eslistts szakdlat Télapé; de itt-ott
mar mar ki-kidugja deriis kévéjét a csdbité
napsugdr, hogy & is mutatkoszsék s végleg
el ne felejtsilk, hogy a zord tél haldokifss
utén, a j6lesd, idits tavasz ssokott kdvel-
kezni.

Oh! tavasz, tavasz, te sokal mondd,
kedves s2ép kikelet! Mennyi sok édes re-
mény fiizddik pevedhez! Mennyi sok séhaj
repill hozzAd! Ezeroyi hélaima sszéll az
Egbe sok szegény ember ajkdrdl, kik ar

A rokkant.

—- _Al]egoril. —
Irta: Zombory Gyula.
(Dialog.)

Személyek:

A nemzet géniusza.
A rokkant hadfi.

Géniusz: ifju noi alak, fehérbe Oitdzdtten, vAl-

akasztva egy virkgk u, ddsan lecslngé L

ssalaggal. A Rokkant: fehér kendGvel &tk8tolt homlok-

kal, katonadolményban és sapkéban. Egyik karja elrejtve;

dolmAnyAnak egyik ujja fliresen csting ald; ép héna alatt
manké.)

(A
ik

Prolog.
A GENIUSZ (Egyedal)

Ha majd a béke helyredil

S csend less mir a Kdrpdtokon
S 16 fog fakadni » vadvirdg

A messze hagyott sirokon

S itthon lesz mér mind, a ki él,
Meaékben telik est 58 a dél.

Sutba 6] a csonka hadfl,

A hallgatok koroskiril.

Aki horzd kdzelébb fér,

Az logg, ki lpgjobban or8l —

S szl a mese: (viltoztatott hangon)
A sok 4gyt
Dorgdit s jott bgva a golyé,

Oly nagy, hogyha vizbe csapott,
Kilédult t6le a folyd —

Jott a granat!... jott a bomba!
A sorokat ritkitotta.

A géplegyverbSl ugy replit

A golyézapor, mint a raj,

Sz4z halott minden |8vésre, .
Még csak azt sem mondhatta: »jajle
A masik széz karja, ldba

Maradt ott egy ily csatdba.

Ember, 10 egyméson fekve
Mint a kéve kfinn a mesdn —
Vérboritva ott hevertek ...
Fenn pediglen a fatetdn
Hollék, varjak tltek, vdrva

A blséges lakomira.

S igy tovabl

—— —— —

A csonka badfi
Festi a sok irtézatof,
A haligaték néméin halljék,

ssem sem marad ssdraz oft...
Mindenki sirat valekit,
Akit hévvel szerettek itt.

A lesajlott viharoktél
Nyomorék lesz a (6l basa.

Ote 8§ YARR, apraja,
A falu kicsinye, nagya.

Eionk tovabb, de az & 18

Olyan sivar lesz, oly laza.
Siratds ... drok temetéds ...
F4j6 panasz... emlékezds...

Tavasz, nydr, sz sorba jonnek,. ..
A rozssbimbé csattanik, .. .

Alma is moeolyg & farél

S ha jor a tél, majd havasik,...
Minden gy less, ahogy régen,
Nap, hold is ott lesz az égen.

Csak a ezivek vildga vdlitozik.
Vigassdg itt nem lesz soba!...
gyuk szava maghval vitte
Gydstba borult lesz a Hass, ...
Oh, szomoru béke lest az,
Mint egy virdglalan tavess. ..

Azokban lelonk majd vigasst,
Kiket sorsa visszahozott,

Kik a honért s értdnk kdsdve
Béna s csonkdvd lettek ott — —
Oxet steretve — faledBnk

S megnyugssik jétékony ssivtink.

(Itt » Géniuse félre vonul) Kis ssSnet utin belép o:

ROKKANT.
(Megll, bigyadtan kortinds, lassan, séhajtva kesdl)

... Itthon vagyok...
Al még kis umyjomntﬁ
Fehér tornys, most is mutat,
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idei zord tél utdn, a kegyetien hideg és a
meleg sxobs nélkillonése Allal elcsighzott,
megdermed! tagjaikut végre a tavaszi nap-
sugirban melengethetik.

A viddm gyermeksereg is, ki kénytelen
voll eddig a sszobdba szorulni, ujjongva,
boldog drmmel vonul ki a ssabadba éI-
vesni a tavasz gyonydreit. Vig kacaj, pajsdn
jokedvvel szokdelnek, répkddnek, mint kis
lepkék ide s tova, arcukat rézsdsra festi az
iidits tavass: levegs, enyhe napsugér.

Most valéban ceak a gondoélkiili 4r-
tatlan gyermekek taudnak igazén Oriilni a
tavassnak. Kiknek élete még oiy boldog,
gyanutlas rézsaszinben uszd; kik még uem
jhrtak végig az élel 1skoldjat; kik pem is-
mernek gondot, életkiizdeimet. banatot, csa-
16ddst, szenvedést; kiknek drtatlan szivén,
lelkén még nem hagyott nyomokat az élet.

Oh! boldog gyermekkor! Ti kacagé vi-
ddm gyermekek, nem is tudjdtok, hogy ti
vagytok a legboldogabbak még a vildgon!
A f8ldmives is kisiet tavasszal a mezdre,
leveti a téli gunydt, megfogva 2z eke ssar-
val, ssorgalmasan szint, vet, a pacsirtdk
vig zenéje mellett.

Oh! mily szép is a valédi kedves ta-
vasz, a természet ujraébredése! Szivekben
szerelmel fakaszt, megbiivili, elkdpraztatja,
édes boldog mamorba ejti az emberi szivet-
lelket. Balzsamos virdgillat, csicsergd madar-
da! sz6t a légben. Erds, mezd kizéldiil. Min-
den ujra éled. Napsugarban fiirdik a termé-
szel, Ulelkezve egymfssal. Forré csokjaik
felolvasztjak a jég- és holeple tdjakat, El-
felejtetik veliink a borus zord Lél keserveit.
A természet uj ruhdt, nj atakot Bit.

Igen, igy volt ez régen!

Amde Ystenem! hol van most, hol ké-
sik ily sokat az Ordmdot vigasszt hozé, régi,
valédi szép tavasz, kikelet, melynek ugy
tadtunk Sriilni, melyet oly nehezen vértunk,
mely oly sok drémdt boldogségot fakasztott
a ssivekben?

Nem, nem deriil fel most az emberek
arca oly boldogan a tavasz Ilditdra, mint
azelott. Nem tudunk mi mosl, miat a gyer-
mek, oly igasi drbmmel driilni neki.

F4jdalomn, nincs az emberiségnek, nem

lehet mar 3 éve oly igasi rég Ordmteljes
kikeiele, bir néha, néha mutatkozik egy kis
napsugdr éltlink egén most is; de az oly
halvaoy s gyenge, hogy nem birjs sxivink-
s lelkiinkrol Jeolvasstani azt a pagy sulyos
jég- és horéleget, melyet a bdnat, fajdalom
e nehéz idok zord tele fagyasztott oda.

Nem, nem lesz nekiink addig soha
tobbé oly szép igazi tavaszunk s nem tu-
dunk neki teljes szivbdl, a régi brémme!
Oriilni addig, mig s madar dalat, kasza pen-
gését vad, gyilkos sgyuddrej harsogja tul s
némilja el. Nem tudunk addig a virdgfaka-
das nyildsainak sem igazéu Oriilni, mig azt
a virdgot milliék vére és kdnnyei Ontdzik.

Hidba a napsugdr, madérdal, viragillat.
Miaden, minden, ha nem lehet szivbt! azt
élvezni: ha az csak csaléka fény, mely ujra
beboritja életiink egét, amely azonban csak,
akkor fog ujra kideriiloi igazdn, ha végre,
megsziinik ez a mindenki 4ltal unott addz
véronté harc, ha elnémul a gyilkos 4agyuk
zaja s nem A4ztatja 10bbé Artatlan vér a
fSidet.

Igen, ha végre leszail a vdrva vart
béke angyala szép Magyar hazénkra, hogy
vigaszt, 65rdmol, egy szebb, jobb j6v4t hoz-
zon a megkinzolt, sokal szenvedett emberi
szivekre: akkor tdn ujra todunk driiloi a
meleg napsugdrnak, a kedves szép lavaszs
kikeletnek.

Es ezt a boldog tavaszt varjuk sziinte-
leniil, l1dzas vigalommal s szeretnénk érte
miel6bb hozsannat zengni mindnyédjan az
Eg urdnak!

Adakossunk as eleseitt ld’.bk s~
vegyel és Arvél javira !

Hadsegélyesd Hivatal ISpéms-
tdra, Képviseldhésx,

KOLONFELEK

Hoszdd ...

Fog fakadni médg egy Tavasz'®
Fog még nyilani a virédg!

B& konyekben keseregve
Mondass Te még értem iméc.

Csendes alkony less ogy estve
©  Némashgra meogdiobbents,

Mikor Te kétségboesve

Konnye! atatod s keaddd.

S panassod a némashgban
Fagyos hangot ad majd vissss
S a semminég, aminek sfrss —
Asx is lolked vérét issza.

Es amikor dsssetorve
A f3ld 6lén vagynd! lenni,
Mogjelonik as & régi,
Kinek lolke mér menyégi.

Es Te balga ! ekkor Ibtod

S felsokogss, mert csak most érxed
Epekedés és a bhnat

Letorte 6t egdss Krted.

S itt » Tavass! Virdga mis.
Nyiléadban mindjért hervad.
Egy kicainy temet§ &rka

Egy vergéds safvnek helyt ad.

Unger Viimoas.

— Kérelem. Lapunk folyé hé 1-ével a
XXXIV-ik éviolyam Il-ik negyedébe lépett;
ez alkalommal tisztclettel kérjitkk elofize-
toinket, kiknek eldfizetésiik lejart, megujitani,
a Kkik pedig elofizetési dijjal hétralékban
vannak, azt miel6bb bekiildeni szivesked-
jenek, nehogy a lap szétkiildésében fenn-
akadas torténjék. Tiszteleltel a kiad6hivatal

Elsfizetési arak :

Egész évre K 12—

Fél évre . > 6=

Negyed évre . P T
Egyes szdam dra 30 fillér.

— Kinevezés. A foldmivelésiigyi m. kir.
miniszter Laux Jinos X dfjosziglybeli dllat-
orvost a IX. fizetési osztdlyba m. kir. allat-
orvossd nevezte Kki.

— Alispani pilydzat. A megiiresedett
varmegyei alispdni alldsra 6400 K alapfize-
téssel s szabadlakds élvezetével a palydzatot
kifrtdk. A pélyazat hatdrideje 4prilis 8-4n
jar le.

— Arviz. A nagyloku es6zés, mely a
tavasz kezdetét komorrd tette, egyéb kelle-
metlenséget is okozott. A hdromnapi 72
cmeteres csapadék a Ternava patak 4gait

Mintha csak mondand:
Onnan fakad a j6
S aki hiszi, e hitben boldogul.

(Sztinet.)

Am az utca néma és hangtalan,
Mikéntlen a hizak, sorjiba, mind;
Mintha é16 nem is lenne mér,
Aki fogadja a rokkant vitézt itt.

GENIUSZ
(el8lép, szembe a Rokkanttal.)

Nincsen okod keseregni vitéz,

Im’ én fogadiak a nemzet Géniusza

S béke jelétl nyujtom &t peked

E virdgkoszorut, vedd szivvel tSlem el.

(RAteszi a mankdra.)
ROKKANT.

Virdg?... Nekem?...

Hogy illik 6ssze majd ? Mankd s virdg ?
Tovist adnél taldr, az inkdbb illenék
Roskadt tagoknak kilss diszétl ...

Oh, a viragot én is kedvelém,

Mig ép tagokkal jirtam szdp mez6nket:
S ha a nydrnak kaldszdt vagdosink
Kékl6 buzavirdg 8 a vérvdrds pipacs
Napstitdtte kulapom peremén

Volt nekem a legdrigébb korona.

(S6hait.)

De miéta Belgradnak kapuit

S Uzsok szorosét lépték lébaim,

A virdgok vildga elveszett; el én nekem;
Csnpén f4j6 emlékezésben é] a rémsok vérvirdg,
Miket honunkért kiizd§ hadfiak

Eleterébs! folyva nyillani

Littam nem egyszer a fehér havon.

GENIUSZ

Hagyd el ... ne mondd. ..

A Honnak 4ra draga!

Elet 4rén kell azt megvédeni !

Tudod te azt vitéz ...

Epp e tudat tett hGssé titeket,

Hogy szembe széllva szdzezernyi haddal,
Oroazlénként vivtatok sikert.

ROKKANT

(Lelkesen) Honszerelmiink adott hozsé erft
Megvédeni Arpadnak 6rokét

S akik itthon maradtak: aggjaink,

A kisdedek, anya, hitves, ara, —

Ezek védelme volt a szikra még,

Mely benntinket a b&sz csatdkba vitt.
(Kesertien) S most megjévénk, béna orosslénként,

Tért erdvel ... reménytelentil.
GENIUSZ.
Hogy érted ezt ?
ROKKANT.

Ahogy el6ttem 4ll a ktizdelmes j6v§
(csggedten)
Muokitlant! megélni nem lehet.

Kit 2 haldl igy félig megkaszilt;
Maradt volna inkdbb végképp oda . . .
Vagy gondolod, hogy igy kezetlend]

S roncsolt idbbal emberszdmot teszen ?
Teher leszen, kit6l mindenki fut,
Legfeljebb egy szdné nézést, ha nyer.

GENIUSZ.

Légy te nyugodt honmentS hds vitéz,
Itthon nyitott szivekkel vir a nép.
Am nézz kortl, kik itt egytitt vagyunk,
Millidknak érzelmét hoztok el. — —
Banattokban gondtalan napokat
Leltek, ahol csak egy magyar lakik;
Mert egy nemzet — igy mondja Garay —
Nem felejti el nagyjait soha!

Onfidhoz nem lehet mostoha.

S hogy ti Nagyok voltatok &s Dics6k:
Belgrad, Uzsok s Isonzd partjai

Orok id6n f4nyesen hirdetik.

ROKKANT

(KétkedSn) Szép biztatds!

De meg se gondolod,

Hogy az ember kOnnyen 8 hamar felad.
Lobbanékony a sziv, mint szalmaldng,
S els6 heve gyorsan hamuvi leszen.
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megduszasztotta s ennek vize marcius 24-
ikér0l 26-ikérg hajlé éjjel dgyabésl tombolva
kilépelt. Az drviz vasirnap a hajnali orgk-
ban annyira fenyegels mérveket kezdett bl-
teni, hogy a hatésag permanencidba lépett
5 a t(zoltésagot és katonasdgot alarmirosta.
A legnagyobb veszedelem Buzds és Batllyan
kitls6 kdzségekben mautatkozoll, de a belvé-
ros patakmenti atcéi is csakhamar viz alé
keriiltek. A piszkos ar az Erzsébeltér koze-
péig is elOretortetett. A véros patakmenti
részében B a killsd kdzségekhen a hajnali
6rdkat mindenki ébren totdtte, mert az ud-
varok, kertek, pincék vizzel tcllek meg s
nem lehetett tudpi, hogy az arviz mily ara-
nyokat Olt még. Szerencsére azonban dél-
fel¢ apadni kezdett a viz, a szenyes hulia-
mok ismét visszatériek medrokbe. Az 4rvis
kdvetkeztében az utak tatarozisra syorulnak,
egyes partokat azonban itt-olt apré kavics-
csal és fovénnye! hordolt meg az érviz s
jArhat6ébbé tette azokat. Egészben nem nagy
kédrokat okozott az alig féInapos arviz, csak
egy asszonyt sujtott sulyosabban Bugzison,
akinek malacai gobésts! a hirtelen jott ar-
viznek 4ldozatai lettek s a vasati 4llomés
felé vezetd Uj utnak az 4llomés felé esd
felerésze rongéalédoft
melynek helyreéllitdsa folyamatban van.

— A filmentettek ujrasorozdsa. Az
deszes felmenteltek, hir szerinl, ujrasoroz-
tatnak. A tervbe vett szemléken szigorian
meg fogjak allapitani, ki nem alkalmas ka-
tonai szolgalatra s ki alkalmas. Ez ulébbiak
asutan alkalmassaguk foka szerint front-
vagy egy mdsik szolgllaira mingsittetnek.
Az alkalmasakoak taldltaknak ujbél kell
folyamodniok felmentésért, ami azonban szi-
gor@i kdriiltekintéssel fog toriénni. Ugyane-
zen hir szerint elssorban a kisebb tizemek
tulajdonosait veszik el6, azokat, akik a had-
sereg eligtasa szempontjabol csak minimélis
mértékben nélkiildzhetsk. Azutdn a magdo-
villalatok tulajdonosai és alkalmazottai is
szdmilhatnak felmentésiik megsziinésére, kii-
16ndsen, ha 36 éven alul vaanak. Ez utéb-
biaknél azért is sziikséges a revizi6, mert
80k magéncégnek megsziint a széllitdsi vi-
szonya. EgyelOre csak a 18—26 éves fel-
mentettek nélkiildzheld részét vonultatnak be.

GENIUSZ.

Attél ne tarts!

Ahogy a harctéren

Hindenburg és Mackensen jirt eldl,
Vaonak nektink is Hindenburgjaink,
Akik zdszl6t emelve gyfjtik tdboruk —
Olelve lesz itt minden roncs vitéz,

Ki honment§ csatékbdl roskatag

Tért megpihenni sztil5foldére.

(Kezet fog a Rokkanttal)

Isten hozott!... béke legyen veled!
Hit s bizalom toltsék be lelkedet.

ROKKANT (Sokdig néz ré)

Most mér nyugodt vagyok ...

S a bénasig terhe cseppet se nyom —
Hisgen érzem a srivek melegét,
Melybd! vetett 4gy és kenyér fakad nektnk,
A szeretet gyogyité cseppjei
Behegesstik a golyévert sebet

S a honmentd, dics§ harcokra majd
Buszkén gondolunk e falak kozdtt,
Miket nekfink emeltek véreink:

A magyarok, kiknek hédolatél

lm étnyujlom ¢ virdgkoszorut.

(Vige)

meg tetemesebben,

— Uj rekvirdlks. A perlaki jrasban
maércius 10-ike 6ta uj rekvirdlds folyik, mert
a perlaki jarés az edd:gi rekviralasok sorén
a rdja kivetett 41 ezer mdzsi kukoricat
nem ssolgdltaita be. A rekvirdlast a Zala
szerint katonai segitségge! végzi dr. Koller
Istvan helyettes f8szolgabiré. A csaktornyai
jardsban is rekviralpak. A rekviralds a ga-
bonanemiiekre, burgonyéra irdnyul.

— A fogolytiborok papjal. Az osztrak
és oroszr kormanyok kdzbtt Stokholmban
tortént megegyezés alapjan a hadifoglyok
lelkigondozasa végetl szilkséges szémua lel-
kész kiildetnek kilcsdndsen a fogolytdborok-
ba. Most a piisptkok felhivést intéztek pap-
jaikhoz, hogy ebbeli sgdndékaikat jelentsék be.

— A mezbgazdik figyeimébe. A csak-
tornyavidéki gazdakdr felhivia a gazdakd-
z0nség figyelmét a kukoricakapdlékra, me-
lyek a napokban megérkeztek. Tekintettel
arra, hogy a kukoricakapélok sz anyag- és
munkéshidny miatt csak csekély szdmban
allithatok els, tandcsos, hogy azok a gazdak,
akiknek kukoricakapdlora sziilkségdk van,
azok ftvétele végett a gazdakdri géprakldr-
nél (tanit6képzs-intézet) minél eldbb jelent-
kezzenek.

— Allando mozi. A Rékéczi-utcai 4l-
land6é mozgészinhazban ma, az egész vildg
mozipublikuma altal 14zas érdeklfdéssel vart
»Sumi Marica« cimii, a bolgarok élet-halal
harcéb6l meritett 5 felvonasos emléklap ke-
riil szinre. Ebben a monumentalis filmalko-
tasban a bécsi Burgszinhdz elokell tagjai
mellet! Ferdindnd bolgér kirdly és csalddja
is kozremdkddik. Az el0adds egész esiét
161t be. .

— Szocidlis trvények. 'Mint az irté
hdborunak egyik természetes kovetkezménye
lesz az a tdrvényjavaslat, melyet a kormany
a népesedési szaporulat eldmozditdsara be-
nyujtani fog. Az uj térvény megkonnyiti a
csalddalapitast, gondoskodik az anyaség vé-
delmérdl és segélyezi a l6bb gyermekes szii-
16ket. Ennek ellenében az egykerendszerrel
szembeszdll a tdrvény s kimondja, hogy
az egygyermekes sziilok vagyonénak a fele
az illamra széll. Az agglegények pedig not.
lenségi adét fognak fizelbi.

— Tilos a husvéti tojas. A varmegyei
torvényhatésaghoz a Kozélelmezési Hivatal
elnokségéldl rendelet jotl, mely a tyuktoja.
soknak a husvéli iinnepek alkalméabol szo-
kédsos festését vagy hason!6 kikészitését, to-
vabba az ily tojasok forgalomba val6 hoza-
talat biintetés terhe alatt tiltja. Ennek a ti-
lalomnak a hatdlya mindenpemii baromfi
tojésra kiterjed.

— Tandijak emelése. A kuituszminisz-
teriumban a kozépiskolak tandijét a jovo
évi6] mérsékelten emelni fogjak. A mipise-
ferium a tandfjemelés tekintetében legf6kép
arra torekszik, hogy egységes tandfjat A4lla-
pitsa meg, mert eddig az egyes varosukban
1év6 kozépiskolak tandfja kbzbtt kisebb na-
gyobb killdmbségek vollak. Ezzel szemben
a féltandlj kedvezmény kbtnnyebben lesz
elérhetd.

— Apoléndk felvétele. Lapunk egyik
utébbi szdmaban a csaktorayai tartalékkor-
héz parancsnoksdga palydzatol frt ki a kor-
hézakban alkalmasandé irodakeszel6nok, hi-
vatdsos és segéd betegdpolondk s munkés-
nok felvétele tdrgydban. Ujbél felbivjuk ax
érdekeltek figyelmét a lapunk 11. szdmdban
kizxétett hirdetményre, melynek térgydban
a parancsnoksig ssivesen nyGjt felvildgositast.

— Bonk$ sersjegye Banké! Ext ne flelejtae
ol senki! Koztadomasu, hogy t tsletfeleinknek
sok milli6 korondt fizettink ki eddig és valbesingl,
hogy as 0j 36-ik oszidlysorsjitékban és kedvesni
fog s smerencse. Kérjok a n. 6. kdzdnséget, bogy
az dprilis 18-4n kexd5ds uszidlysorsjitékra a kO~
vethe:8 9158, 36876, 30085, 9154 szerencsessdmok
koz8! rendeljen BENKO BANK Részvénytirsasig-
ndl, Budapest, Andrdssy-ut 60. Hivatalos 4rak:
nyolcad sorsjegy 150 K, negyed 3— K, fé 6—
K, ogész 12— korona.

— Adomények a katena-etthenek ja-
vira. A harctérr katona-otthonok bizoltsé-
gdhoz, amely a larsadalmi propagandat Cser-
noch Jénos hercegprimés diszelndksége alatt
megkezdle, Zitu kirdlyné Ofelsége tudvalevs-
leg 120.000 koronat kiilddtt a magyar ka-
tona-otthonok javdra. — A kiralyndi példs-
nak csakhamar lelkes kdvetsi akadtak leg-
utébb, t6bbek koézdit Festetich Taszilé her-
ceg, Csekonich Endre grét, Hunyady Kéroly
grof, a magyarorszégi cisetercita rend, Orosdy
Fiilp, Oroedy Fiilépné, Apponyi Séndor gréf,
Festetich P4l grof, dr. Légrady Ott6, Radnay
Farkas piispsk, Luczenbacher Pélné, Elek
Péiné, Karolyi Lészié grof 27 ezer korondt
killdtek kdzvetleniil a Hadsegélyezs Hiva-
talhoz.

— Levelezés az oroszorsziagi hadifeg-
lyokkal. A Voroskereszt-Egylet ujbél és kii-
16nds nyomatékkal figyelmezteti azokat, akik-
nek hozzétarlozéja orosz hadifogedgban van,
hogy legleljebb kéthetenkint ¢gy levelezSla-
pot irjansk, amelynek tartalma rdvid legyen
csupdn a legsziikségesebb kozlésekre szorit:
kozzék és tekinlettel arre, hogy az oros:
korménynak csak igen Kkis szdmban 4llanal
magysr nyelvii cenzorok rendelkezésére, le
het6leg a német vagy francia nyelvel hasz
péljak. Csak igy lehet elkeriilni azt, hog)
az orosz cenzurén a levelez6lapok fel n¢
torlédjanak és a feldolgozds nélkiil, egy t8
megben valé megsemmisités veszélyét elke
ridljék.

— A Kkirdly jelszava. Ferenc Jézsef ki
ralynak magyar jelszava tudvalevéen »Bi
zalmam az 0Osi erényben« volt és exzeket &
szavakat véslék a magyar ércpénsekre is
Azokon az uj ércpénzeken, amelyek Karoly
kirdly képmasaval fognak forgalomba keriilni
rajta lesz mar az uj kiraly jelszava is: sHarc
ban és békében a nemzellel a huzdérte. Igy
hangzik Karoly Kkirdly jelmondata, amely
ugyan hosszabb és nehezebben megjegyez
hets, mint néhai Ferenc J6zsefé volt, de
meglétszik rajta, hogy haboruban szilletet
meg ¢és nemes gondolatol fejez ki.

— A Balaton és a Duna Usszekiite
tése. A Sid-csalorna kimélyitése még ez év.
ben befejezsdik és ezze] a Balaton kdzvel:
len hajobsszektttetést nyer a Dondval, il
letve a Fekete-tengerrel. Egy pénsiniéze!
méiris foglalkozik azzal a tervvel, hogy ha
jostarsasdgot alapit é2 a hajézhatéva tetl
Sié-csatorndn &t alland6 Ysszekditetés! le
remt a Balaton ¢és a Duna kdsdtt.

NAGYSAGOS ASSZONYOM!

Mielbtt rendeléseit tovdbb ad
n8, tekintse meg Welss névérel
né8l divatiermében Nagykani
ssdn Zrinyl Mikiés uica 34, — a
Busvétl Unnepekre készult kess-
timéket és stolletteket, a hol a-
zok elsbrangu mdvészi kivitelben
legjutdnyosabb 4rakban vannak
kidllftva.
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Ruska buna se nije jod vtisila.

Socialisti proti novoj vladi delaju. - Ruski

puk hoc¢e, da bude taboru

konec. - Cara i caricu su pobunjeniki vlovili. - Na francuzkim frontu

su nemeci ztiha ostavili svoja dovezdaSnja mesta. - Podvodne ladje ve-

like kvare zrokuju neprijateljam. - Veliki strah vu Taljanskim. - Rus-
kij general na ruski fronti ¢eka nemce.

Kak stojimo ua bojuom polju?

(M. j.) Velika buna vu Rusiji se nije
jo vigila. Vu Petrogradu na svakim pijacu
spravista drziju ljudi i proti vezdasnjoj no-
voj vladi govoriju. Kajti su rusi redare pos-
treljali, Zandare pak vu tabor poslali, vezda
sami vekde skole dijaki drziju reda, od ovih
se pak nigdo neboji.

Sve fabrike stojiju, ar tezaki neceju vu
delo stati, Stacuni su takaj zaprtr. Vojoiki
hodiju po valicah, ali officirom neéeju salu-
térati, ar se od nikoga nebojiju. Svet se je
preobroul va Rusiji, Tam vezda sve nao-
pak ide.

K tomu jos: socialisti neéeju, da bi ober
njib car, ili njegova familija vladala, nego
republika hoceju, tojest da bi si za viadara
ismed svojih ljudih ixebrali, predsednika, i
to na tri, Cetiri ljeta, pak onda ako se jim
nebi videl, bi si na uovo drugoga izebrati
mogli.

Drugi su opet proti vezdasdnjoj novoj
vladi. Ovi hoteju, da bi se s ¢im predi mir
sklopil. Tretja stran s bivsim carom dr2i. I
ovi bi mir hoteli Samo nova vlada nece
mir, sr mo je za hrbtom englez. Ali si samo
malo premislimo, jeli more tabor voditi on
narod, koj nije med sobom slozen i nije
jednake miseli?! Od rusov se vre neimamo
kaj bojati, ov narod vre nema nikakve moéi.
Bogja kastiga ga je dostigla, ar je druge na-
rode, med njimi i nas podjarmiti hotel.

Zssluzil si je ov veliki orsag svojim
carom i s célom carskom familiom, da su
prepali. Za cara se samo tuliko Cuje, da s
jednim délom svoje vojske se je negdi na
jutnim stradu svofe negdasnje drgave pole-
gel, pak ceka, gda bu dosla dobra prilika,
de more proti svojemu biviemu glavnom
gradu Petrogradu e vojskom iti. Novoj viadi
je 2al, d& ga nije vloviti dala.

Vu Petrogradu je nova vlada célu ve
liku carsku paladu osvojila i gdé je negda
car slanuval i odkud je zapovedsl miljonim,
va ovib 18pih sobah su vezda kasarne, pak
kancellarije.

Glasi dohadjaju, da carics, gda je zez-
nala, kaj se je pripetilo, se je skoncati Stela.

Glasi su dosdli uadaije, da nadherceg M.balj;
nede prijeti caratvo za koga ga nova viada
hoée postavili, ar vidi. da ga droga stran!
naroda i pucanstva pece. :

Gda ove rede pisemo, brzojavi opet
nove druge glase donasaju iz ruske zemije.

Cara i carico je nova viada vlovila,;
pak su vu Cagskojem — Selu pod strazom. |

Tezaki pefrogradski, koji municije de-
laju, neceju vu delo stati, ar neteju vide
za labora pudkinoga praha, pak patrone delati.

Vu drugih meéstth Rusije su se ljudi
takaj pobunili. Vu Sinfronu se je ljudstvoi
pobunilo, k njim se je pridruzilo 1 vojni¢. ;
tvo, koji sn svoje officire zaklali. Vu Voro-|
pes zvanom mestu se je pucanstvo takaj
pobunilo. Viada je vojsku proti njim pos-
lala. Vojniki su i ovdi svoie officire zakiali,
pak se pridrugili k pudanstvu. Vo Odessi.
Bakubu i Tifiisu su tjudi takaj nemirni i
za dokontapje tabora kritiju.

Delavci pri fabrikah su svojega prog-
rama Stampati dali, vu kojem su ostro iz-

razili, da se Rusija odmah mora pogadijati

zbog mira i da setabor s &m predi dovrsi.:

Vezdasnja vlada je takaj nazoéna bila pri

vu Petrogradu i nekoji ministri su hoteli
proti miru govor dr2ati, ali pisu jim rad-
nici dopustili.

Na fraocuzkim frontu se je takay nekaj
vaznoga pripetilo, od ¢esa se vexda céli sveét
spomina. | to je, da su francuzi i englezi

veliku, do jeden million brojedu vojsku si:

skup spravili, da budu 3 njom na nemske
serege navalili vu protulelju. Zmehke ka-
none su 8i zazidali vu zemlju, vnogo mu-
nicije si dovozili, plan su si napravili, kak
budu oni navalili na nemsku vojsku i kak
hodu nju do kraja nadviadali. Ali nemci,
koji su francuzovo i englezovo ovo zimsko
delo zeznali i putem svojih replanov vidli,
su vu noti sve svoje dekunge porusili, sve
pate, senokode i polja v kriz-kraz preorali,
sva drevia vu Sumah podgagali, zdence i
jarke, zaphali. moste, sela, hige vunistili, gr-
mia izkreili; — a onda vu notih po tihom

16 kilometrov daleko se je céla nemska

vojska unazaj polegnuta do svojih dobro vu-
redjen h zadojth dekungov.

Francuzi, pak englezi su prosii tijeden
pocchi svoju veliku navalu proti nemskoj
voyski. Veliki 8luki su poceli grmiti, puske
praskali i fraccuzi shurra!< proti nemskih
dekungov, ali nemskoj vojski niti traga, niti
glasa. Nemska vojska je stem skorom dva
mesecov dobila, sr dok bude francuska i
englezks vojska nove pute si napravila, moste
zazidala, zdence izkopala, pak svoje stuke
\ manicije za oems3kimi Seregi vosziti mogla,
dotéas bude se na bojnom polja, na morjq,
vu Rusiji. pak i drogdi jo3 nekaj drago pri-
petilo, od ¢esa budu nad neprijatelji volju
izgubi, da dalje harcuju. Veliju, da je k
ovomu dobro izmisijenomu mandvru pnem-
aki general Hindenburg plan napravil.

Pod vodom phvajute ladje mediem
dalje drziju vu strabu morske ladje, koje
se podvupaju na put iti. Glasi su dodii iz
Berlina. da su pemske podvodoe ladje do
vezda tuliko neprijateljih morskih ladjsh
pod morje spravili, kojim lezina 856 million
centov vaze.

Na drugih frontih nikaj znamenitoga

I . e
X .ise nije pripetilo.
velikom spravid¢u. koju su raduici draa'i| prip

Ovdi jo§ naznatimo, da se kazala vu-
reh nebude 1-gs, nego 15-ga aprila 8 jed-
nom vurom naprej porinule, kaj se je zbog
taborskih vremensah odlugilo vre i lani. §
tem hoteju viade s petroleumom i s dru-
gom posvetom 3parali.

Povanje mladine.

Vu bojnom vremenu sve se je jako pod-
razilo, najmre pak svakojacki zivez, s va-
koja¢ka hrana. )

Korman se je za vremepa pobrioil i
to juko strogo, da denes s velikim 8paran-
jom moremo pre hizi svakojackoga Zivess
imati. To vu orsagu svaki slanovnik vu
menjéom kvantumu prebaviti more. Barem
denes ve¢ tretje protulelje nas je naélo.\'n
krvavom boju, itak se je zato jo3 né pripe
tilo do vezda, da bi nam mela ili meso bilo
sfalilo  Pr neprijatelji po nekojih okolicah
strahovitno zlo je veé bilo poleg mele i mesd
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Pri oas hvala Bogu, jos ne ruzi glad po
vratah.

Ah néje doata, da sam korman se brini
za nas 1 da nam sve on prebavi, néje dosta,
da nus svakojackimi odredbami vadiju pa
dparapje i na Urplivoost, nego i mi sami
moramo & {oma gledati, da mi ravoo tak
kak i céli orsag, dosta ziveSa budemo imali

nis¢i nebude gluduvai.

Povanje mladine vu zadnjh dvajstilet
tak se je reavilo po célom orsagu, da iz
toga smo skorom najvide penez dobili i mo-
remo recli, ako va Magjarskim orsagu ova
stvar nebt se tak cezvila bila, pri nas vu
ovom bojnom vremeou takodjer bi ve¢ meso
sfalilo bilo. Mladina nas od toga ¢cuva i
mladina nas s mesom zdrZhvla.

Povaanje mladine néje samo svrho toga
vaino, jerbo je vnogo miadine na pijac do-
315, narod je voogo nladine potrodil i po-
leg loga ¢uda mardeckoga i svinjskoga mesa
je ostalo, tojest toliko menje se potrodilo,
nego vaznv je i sbog toga, da od zvunasnji
gazdi iz svojega dvora su prebavili si za-
dosta mesa i siém su opet Cuda madcle, mar-,
delkoga 1 svinjskogs mesa ostavili za druge,’
koji né su vu takvom pologaju, da bi mla-
dinu mogli povati. Zoamo, da po varasih
najvide je lakvih stanovnikov, koji vrta ili
dvors némaju i poleg toga aiti jedao mla-
dinde nesmeju iii nemoreju dr2ati.

Néje moti preracanati. kakvoga hasana
smo stém orsagu napravili, da smo nezmerno
mladine spovali, odhranili i na pijac pustili.
Vu celim gospodarstvim vu prvim redu mora
stati mladine povanje, jerbo to je Zensko i
detinje delo i posel. Gizdava je ona gazda-
rica, koja- pun dvor mladine ima. Veselje
je to giedali.

Krevavi boj traja dale, veliki terh tesgi
kormans, takodjer svakoga jedinoga, kaj se
ziveza tice. Svaki si misli, gde i kak s&i ba-
dem ovn ili onu prebavil. To je ona misel,
koja nam neda mira vu dna, niti po noti.
To rova i kopa svakoma po glavi.

Skim duze bude boj trajal, stém vise
mtadine moramo povali, jerbo vu bojnom
vremenu rogovnala marhs, svinje i birke s
dojdeju se i dugo vremena bude treba dok-
lam se lo sve namesti Im krava na letu
samo jedna lele nam donese, mladinu pak
nekoji mesec mo¢i pun dvor zapovati.

Veé vu mirnim vrerhena é ifko spla-
tilo mlad nu povati, stém bolje pak ddaes,
kad svaka roba. svaki komad je puno dra-
2edi. Naimre pak se splali onim, koji vu
svojem goapodarstvu moreju to povati. Ako
boia nebi bilo. mladina nigdar takvu cénu
nebi imala, kak ima.

Od gazdov i od gardaricah itak vnogo
tugbe cujemo. kaj se povanje mladine tite.

To je najveksSa tuzha:

»Skim bude gospodar poval i hranil
mladinu, ako kormaa sve zrnje nam zeme?!¢

Odgovor j» jako jednostav: shranite s
drugim miadinu. né zrnjom Zrajeje za kroh!e

Domotjubeo gospodar s dobrim srcom
se mor: vamiriti, 8k2 mu korinan rekviréea
zraje, jerbo si premisti, da onda, kad nje
gov bliznji avojom decom droplinje pobira
po slolu, onda néje smeti 'dopustiti. da bi
koko3 s &istom psenicom Zivela.

Mi to prepoznamo. da tozek Kkojega

gospodaru na ov c'li oataviju, néje dos!g,
ali jesu stvari, koje imsju kodlice i koje

stvari dosta hrane i to dobre . zirovnate
hrane daju gospodaru za miadina.

Takva stvar je suncenica, tikve, sirok.
Istina, Bekoji gospadar i pred: je ove stvari
sadil, ali oa 1o néje se zmislil, da bi kos:
¢ice sranil i potlam ponucal. Mata deca mo-
reju to sve napraviti, da gospodar #a celo
leto dosta giveta, dosta hrane bude imal
za misdina.

Suncenitino zrnje ili tikvine koBtice korman
ostavi gospodaru i nebude rekvirdral.

Kad budemo protuletno sejali, nesmemo
se iz vrio ovih spozabiti, jako nam sah.
valno bulle nhBe delo. Malo mesto je pot-
réhno ovim, pak itak zato toliko hrane si
moremo predaviti, da nam célo leto dosta
bude zs mladiou.

Vu ovom bojnom vremenu jo8 vise
mladice moramo povati, jerbo stém takod:
jer na poitnde bademo orsagy, da slavno i
posteno zakljuei boj.

Mislimo pak, da néga takvoga ¢loveka,
koj nebi 3tel to!

Sebi ravna partija.

Dobro #tojeci ko¥arski medter Ivan & .. ..
je muz iz stare dobe, on se negizda malo
tim, 310 ve¢ blizu Celrdeset godinah pestan-
ski gradjanin, on je 1 na svoj lezko pris-
krbljeni imetak gizdav, k-kojemu i jedna
kuéa na uglu kerepeske ulice spada, a val-
jda je oajgizdaviji na svojega jedinca, Jo-
2eka, koj jo3 tak miad, pak ve¢ tako liepu
i materialno unosnu sluzbu u drgzavnoij banki
obavlja, akoprem mu je. kakti sinu kuev-
lastnika nebi bilo za silu, — i koj je jos
k tomu. kak se ono-velt baa fed detko i
vrlo dobar, koj si otca kakti dobar sin uviek
i u svemu slusa i mu se pokorava.

Radi ovoga zadnjega dobroga svojstva,
bil je i otac prvi, kojemu je odnosaje svo-
jega srdca i vruce ljubavi odkril; ali tim
svojim odkritjem je zlo nadofel Stari gos-
podia ba3 nikak wvije hotel o kakovoj feni-
tvi svoga sina éati, pak niti nije hotel hvale
onih sviub dobrih svojstvih, koje sinova oda-
branica posieduje. posludati.

»Znad dragi japek, ona je tak liepa,
da bi pri svakom unatiecanju liepote prvu
nagradu dobila.«

»To ti svaki vieruje. Pak kaj ti hLodtes
genu za pucke avecanosti. ili 2a svoj dom?
U obte si jod premlad. Kad sam ja bil de-
cko, kak danas li, nisam niti iz daleka na
zenitva misli). Ne, ne. ti si morad sebi ra-
vau partiju najti.c

sOna je liepo odgojena, iz skroz pos-
tovane obitelji, koja uziva podlovanje cieloga
varada. Barem se slobodno opitajle

sAnda je bogata®e¢

»To bad nije, ali sna8 dragi japek, pje-
tino svojstvo za dom, njezino 8paraanje, nje-
zino podpuno gnanje gospodarenja. <

»Ksisti kdasti! Anda ju viece Zelja za
peneze, kaje ces ti jedno¢ po meni herbati.«

»Ne. ne, japek dragi, to ti nesmes reci,
sve kaj je pravo....¢

»Ti meni daj mira, ja pozaam bolje
zenskurinje nego ti. Prestanimo o toj tem-
pasloj stvari govoriti! To ja netu nikada
dopustiti, da se puter zagazid, odkuda vet
nebi vun mogel.«

>Pak i ti si siroto genil, pak se nisi
nikada kajalle

»Je, tvoju mater. ali moj dragi kaj tak-
voga veé danmas neima. — A je, sanjkali

korman néje. niti pak nebude rekviréral i
koje stvari okolo oralnice mo¢i nasaditi. Ove

se na 8littaghi, klavir igrati, plesati, na bi-

cyklu se voxiti i druge kunSte, to zhada
ditadnje puce, ali kahati, prati blglst: i 8-
vali to se neade.... Ali kaj sdin se tak
razpalil? Bas bi se splatilo usrujali se! Jed-
nom rietju: iz toge nebu nikaj, pak basiale

Stari gospodin je 6 toj stvari své usz-
tujanije i glasnije govoril tak, da je sin za
shodno pronasel nikaj zmies govoriti Oa jé
dobro poznal odlucnost svojega olca, psk
pije Da la) uzrujsui govor se ufal, da bi
njegova izpravijanja mogla imati pri slarem
uspieh. Tiho je bil.

»Iz toga nebu nikaj, pak bastele To je
lahko reci, ali op, koj s& hote Zeniti, neda
se takvimi rietmi izplatiti, i Josek je ville
danah okolo hodal potisteni, pamrgodjesi,
med’ izborom dagnost prama volji slarogh
8i ofca i zelji svojega saljubljenoga srdca.

To je opazila i stara Betika, koja je
bila ve¢ preko petdeset godinah u kuéi, a
od smrti malere je cielo gospodarstvo vo-
dila. Onom naravskom Zenskom izvedljivos-
tju i zoatizeljnostju je ipuk doznala, odkad po-
tite tu snuzdenost i zla volja mladoge, (& ga je
vzela na egzamen tak, da joj je moral cléln st-
var, lotno, od A do Z pripoviediti. Sthtica je
decka (tak ga je uviek iz ljubavi nasivhia)
vrlo rada imala, em se je u njefinih rukah
odfranil. Dugo su ta dva konsbiratbra u
njezinoj sobici zajedno sedels Yé konferiralh,
na koj natin bi se moflo ipAk moabft rle-
fenje toga orientalskog pitafija, na korit de-
¢ka polucili. 1 na jedsn krat, poslie fhkovih
nekoliko sednicah je govor o genmitvi mls-
doga prestal u kudi. Plan je bil dogovoken !—

Stara Betika stupi jedifog dina pred
staroga gospodina i §hdu, Ye ga xamoli &k
visednevni dopust; ona da jo dobila thleg-
ram, da je ojezina sestra, u Velencsé divuca,
tezko obetetsla te Ce valjda umrieti, pak bi
hotela jos jednom Zivu videti.

Staromu gospodinu kogfaru to nije bilo
pravo, bil je srdit, 2 nije znal jeli nd umi-
rajucu Betikipu sestru ili na Betikn shmu.
Ali na svaki nacin je za njega bilo najgore,
jer % mu na aieko vrieme manjkati onkj
navadni ced, na kojega je veé godine Bil
nancen, jod od pokojne svoje Zene. A bifh
mu je vrlo slaba utieha Betikina, kad ga je
tiegila tim, da mu za vrieme svoje odsut-
nosti : ostavi miesto sebe numidstnicu s ko-
jom bude sigurno zadovoljsn. jednn mladu
i vrlo uredna osobt, kak di je ona sdmd.

Betika je anda odputovals, a njefina
namiestnica je prevzela gospodarstvo @ kuéi
i nut nepoimljivo ... stari gospodiv je od
prvoga dana bil posve ghAdovoljsh ¢a u fs-
tinu mladom i bas liepom nafiestnicom Bé-
tikinom. Kjezin mir i tihota, misdost, —
mogla je biti okolo dvadeset godinah — 1i-
epota i chstdes, své 10 je dédlorhu ofesinomu
gospodarenju davalo nieku ugodnost u sta-
rinskoj kuédi, te je bila staromu, kad mu je
pred oti dosla, uviek priptavna pa sluzbu,
pogadjajués njegove 2elie, prije nego ih je
izgovoril pravi semtsni trak.

Jozek se je riedko kada dal videti, on
si svoju liepu i debrn pije ofito mogel iz
glave izgbiti. Medjutim se stari gospodin nije
nikaj & to B¥hil; srdeé ob 4 2afOdl ne-
razpukne pri dvadeset i “dedt Net dtitom
mladitu. To se sve povda »I druge mati
ima lepu kCerkule — Time se ¢ sari u
interessu svojem i svojega zaljublienoga sina
batrivel. Evo n. pr. samo ova milada nami-
estnica Betikina! >Bog i bogme« — mislil
si je stari gospodin muajstor — »da nfsam

vec tak stari brgles.... tko sos ... .«
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Prvom prilikum je stari pricel mladu
dievojku pred Jozekom hvalihi i u szviesde
kovati, pask ga je posnal, neka sada tu us-
poredi svoju hoteéu garutnicu pak s ovom,
koja je sva i u svem prava kutna gazda-
rica, kakovoj treba para iskali.

»0oa, koju bi ja rad, se motze u sva-
kom pogledu 8 ovom tvojom nahvaljenom
dievojkom mieritie — mrmlal je mladi gos-
podin — »pak ka, je onda toliko toga nah-
valjenoga na toj tvojoj dievojki?«

»>Ona je liepa kak angel, dobra kak
tvoja pokojna mati, izvrsina kutanica

»No anda, japek, pak mi nikada nisi
hotel vierovati! Sada morad sam: priznali
njesine vrline. Zakaj mi anda neces dopus-
titi da ju vzemem 3a Zenu?«¢

»Jeo, detko« — veli stari — »>meni se
vidi, li si danas nore gljive zajtrekuval! Ja
govorim o nasoj danadnjoj gazdarici, a tio
onoj koja li je glavom zavrtela.«

»No, pak to je ono istu.«

»Kaj je ono isto. Je, povedj mi. .. .«

»Ali dragi japek, odmah cete sve raz-
meti, ako me samo posinhoete dok izgovo
rim. Kada niste pod nikakov natin hoteli
pristati na to, ds ju moju Liziku oZeuim,
to smo se onda ovak dogovorili, najme: Li-
zika Betika i ja, — mi eemo ti poslati Li-
ziku na probu, da se sam osviedolid, jeli
pak sam ju odvide hvalil ¢

sDakle je Betikina namiestnica . ..?¢

»Moja odabrana zarudnica, dragi japek.«

»A nasmrt betezna Betikina sestra?«

»Nahadja se u nejpovoljnijem zdrav-
lju, a stara Betika stanuje 2a dvie ulice
prama muzeuma a Jozefovoj iliti Sandoro-
voj ulici i more se svaki ¢as sim postaviti.c

»Ah takov 8vindel. No, vu ste mi fino
drustvo. No, &ekaj, toj mojoj staroj gazda-
rici badem ve¢ v herségu nabajal, da joj
bude i vrute!«

sEvo je dosla, japek. samo joj reci kaj
mislifl«

Je, kaj bi joj rekel? A taki zatim je
dodla u sobu smiedeta se mlada njezina
biv8a namiestnica, niti ovoj se nije ufal ni-
kaj reci, a kako i bi, kad jo je i sam falil,
te »i time orugje proti nioj iz rokah isbil. — —

Cini se da se je od onda do danas
svojim pasedom prilitcno izmeril, pak sako
ua ofteriji pri svojem stolu o svojoj budu-
€oj snahi pripovieda, nemre zadosla nahva-
liti sreéu. koju je njegov deéko Jozek nadi-
nil. »Neizide tak dobro svakomu detku dan
danasnji« — zna reti gizdavo -—— >moy Jo-
Zek je trefil, — on si je nadel sebi ravnm
partiju, hvala Bogu!l«

Em. Kollay.

KAJ JE NOVOGA?

Pozdrayv.

Vezda si ja primem pero v desnu ruku,
I poZnem pisati ovo 2alost moju.

Prva Zalost v 3umi ftideki pévaju,
A mene junaka suzice blévaju.

Drugs Zalost mi je v dalmatskoj gemljici
Odkud listek piSem mladoj d&vojéici.
Tretja Zalost mi je pudka i bajneta,

8 kojim ja putujem Sirokoga svita.
Meni jo sadjena pulkica, sablica,

Japu mi pokeila ta &rna zemljica.

Samo st mi sami mamica ostali,

Oni m g0 za me falostno plakali.

Pladeju se za me majka i sestrice,
Morti nigdar nedu vidle moje lice.

V protuletju 18po svaki grmek v cvétju,
Moje mlado srce po 3irokim svétu.

Travica zelena naj mi se suBiti,
Moje mlado srce naj mi 2alostiti.

Ved je leto preslo, taki drugo prejde,
Moje mlado srce mesto si ne najde.

Zelena Bumica i Siroko polje )
Pokazi mi puta v malo Medjimurje!

Vu to 1&po mesto, malo Medjimurje,
V kojem sem ostavil moje 18po cvétje.

Moral sem oditi, tebe ostaviti,
V Dalmaciji moral sem se ja javiti.

Za sva domovinu dusu poloZiti.
Prot taljanu stalno hrabro vojuvati.

S Bogom Medjimurje rodnomesto moje,
Gd& mi se rezvija svako 18po cvélje.

Evo vam je listek dano za znamenje,
Kak ja imam ovdi 2Zalostno Zivlenje.

S ovim si zapiram moje pismo malo,
Bar bi to leto nam veselo postalo!

Na bojnom polju.  Vojkovics Jano$ vojnik

iz Murayjfalu.

— Pro$nja. >Muorakdz—Medjimurje«
gvane novine su v aprilis mesec 1-im u
XXXIV. god. tetaj II-im cetvrt leta stupile.
Prosimo npase postavane predplatnike, naj
nam vu novim fertalju predplatne zaostatke
¢im predi posleju i predplate ponoviju. S
pozdravijom izdateljstvo.

Predplatna céna je od 1917. aprilia 1-ga:

Na célo leto K 12—
Na pol leto . > 6—
Na Cetvrt leto . . . . . . . » 33—

Pojedini broji kostaju 30 filléra.

— Strelieni Zeppelin. Francuzi su
Compiegnu L. 39. zvanoga Zeppelina doli
sterlili iz tri jezero metrov visine. Jeden
drapnell va c¢révo je trofil Zeppelina, koj je
odmah plamnul i na dvoje se je rez¢ehnul,
zalem pak je iz strahovitne visine doli opal.
Svi su odmah na lice mesta bejzali. Vu jed-
nim vrta su padli goretega ballona. Poleg
je jedno zgoréto télo lezalo, vu drugim vriu
pak drugo. Spotrtih télah krv je tekla. Fran-
cuzi, kuk novine pideju, jako su se veselili
tomu.

— Sedem danov trajuéa bitha okoto
Monastira. Od marcinsa jedenajstoga na
zapadnim — macedonskim frontu francuzi
jako ostro strélaju, barem znaju, da poleg
podvodnih ladjah nemoreju tuliko municije
dobiti, kuliko postrélaju. Veksa borba samo
od Monastira na zapad je bila, gde su fran-
cuzi 8 velikim zgubitkom vu jeden prvi ja-
rek vdrli bez toga, da bi pri Suegour seli
stojete nafile pozicije mogli bili postidi. Ova
bitke, koja sedem danov i sedem no¢ je
trajala, ravno je takva bhila, kak lanjsko je-
sen pri Cserna vodi.

Néje smeti to za galu imeti, jerbo de-
nes vu Macedoniji su vekse bilke, kak na
dterim drugim frontu. Tak se vidi, da Sar-
rail general kjednoj veliki offenzivi se pre-
pravia ili pak stém nam hoce o¢i zaslepiti,
jerbo je né ravno vu najboldim pologaju.

— Jezero talijanshib vojnikov se
je¢ wtopilo. Na Minas zvanoj talijanski ladji
vice srbskih officirov, jeden general i jezero

vojoikov je putuvalo proti Ssalopiki is Na-

poija. Vojniki né su jako sdobra steli ili na
ladju. Morje se je jako burkato, kad je tri-
najstoga med poldnevi torpeda trofila ladju.

Strahoviten panik je nastal. Niti jeden
officir néje zoa!l, kaj bi napravili. Samo je-
den pesicki lejtinant je zakrical, naj prepa-
saéa zeme svaki nase. Soldati su se poceli
slatiti 1 nekoji odmah su vu morje skocili.
Sest cunov su pustili na vodu, koji su se
taki zagrabili, jerbo su n& mogli terha pre-
derzati. Soldati su na krovu stali, jerbo la-
dja né se je vtaplala. Od ladje kapitan, koj
je vu morje skotil, nazat je 3tel na ladju
splavali, kad je druga torpeda doletela. Na
to ladja je odmah pocela se vtaplati i so-
bom je potegla sve, koji su jo8 na njoj bili.

— Hnarchia vu Szentpétervaru. Od
vure do vure vek3a je anarchia vu Szent-
petervaru proti boju. Po vulicah sveposud
govore derziju socijalisti protli boju i proti
novomu kormanu Copori su jako uzbujeni.
Na mesto policajov diaki paziju po vulicah,
koje se nisti neboji. Korman opominul je
tezake, naj poc¢neju opet delati. Tezaki biti
vu jedni fabriki su né steli vu posel stupiti.
Prosti soldati neteju postuhnuti officire, vet
jim niti salutérati neéejv.

Telegrame jako tedko je mo¢i vu neaut-
ralne orsage poslati. Szentpétervara stanov-
niki skorom svi tak misliju, da stopram za-
tem doidejn veliki vihri. Pariske novine ta-
kodjer tak piSeju, da jod velike bitke budejn
med partijami.

Dovezda prék trijezer mrivih su nasli
po vulicah. Nis¢i nezna kaj bude se vu bliz-
pjim vremenu pripetilo.

— Masina za ohkopanje huruze. Gaz-
dakdr je dobil masine za kopati kurvze. Koj
¢lan ove masine dobiti ole, nek se zuri v
preparandiju, jerbo zbog boja malo ga je
od ovih masinah.

— Shodfl je car. Iz Pétervara i ruske
granice jo3d svakojsCki glasi ideju, koje né
je modi sve veruvati. Takov glas je dogel
vu Svédski vars$ Hoparand, koj je blizu ruske
granice, da je car skodil iz Carskoje-Selo.
kam su ga pred nekojim danom internérali.
Poleg toga su to zmislili, da je car skotil,
jerbo va Finnorsagu svakoga viaka jako strogo
vizitérajo soldatke patrole. Sami officiri vi-
zitéraju vlake i pred drugami tak povédaju.
da cara isteju.

— Tvanov general proti novomu
kormanu. Francurke povine piseju, da Iva-
nov general je bil jedini, koj je slaroga kor-
mana i cura $tel obraniti. Zapovedal je svo-
jfim ecetam. da odmab ideju proti novomu
kormanu vu Szentpdtervar. Ali i njegve Cete
su ved onda kre novoga kormana bile i
poslale su jednoga delegalusa k Ivanov ge-
neralo, naj se s njim pogaja. Ivanov odmah
je dal zaprti delegatuda. Nato su Cete izrekle
ako ga taki vun nebunde pustil, odmah stré-
lali budo na carsko palatu, vu koji je onda
carica svojom decom bila. Ivanov je previ-
del, da proli soldatiji nikaj nemore i odmsh
je skotil.

~— Carshi obitelj pod {stragom. Biv-
Sega cara Kornilov pétervarski soldacki za-
povednik je sprevajal va Carskoje Selo. Kor-
nilov je bil prvi, koj je taki prvi dan ca-
rici na znanje del, da se nesme bez dopuns-
tenja nikam genuti. Vu carsko palatu taki
su druge patrole i stratzane deli. Carici su
dopustili, da prveso drotinu slobodno si za-
derti, jerbo ovim su veé vulna deca.

— Kak je z¢znal car, da 8¢ je Da-
rod uzbunft? Ruske novine piseju, da ca-
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rica je zvala dimo cara is fronta vu to ime
da je carevic navarno sbetezal. Car je od-
mah na pat odifel. Dva sosebne viake su
slozii. Va prvim viako su gardisti bili, vu
drugim pak sam car, njegov minister Fre-
deriks i Vojejkov general. Na prvim viako
zapovednik je Kadell general bil. Kad je
viak na Staraja-Russa kolodvor dosel, vide
telegramov su caro vu salon kuciju dali.
One telegrame, koje je Nikolajevic Miklos
nadherceg i Rodzianko poslal caru, su mi-
nistri i generali zatajili pred carom i samo
one telegrame su mo vu ruke dali, koje je
Aleksejev general posial. Od ovih telegra-
mov se je car jako prestrasil.

Po célim putu carovu druztvo jako je
pilo i svi su jako veseli biti, da stém i cara
malo rezveseliju. Ponoti je dosel viak na
Videra kolodvor. Ovdi je Kadell general na
carov vlak dosSel i prosil je ministra i ge-
nerala, da naj sve povéju caro, kaj sve se
je pripetilo. Pred Kadell generalom su onda
povedali caro, da vu Szentpétervaru velika
buna je. Diaki i tezaki su se branili i ba.
rem je nekoji vojnik medjimi, tri—~eetiri re-
gimentov dosta bude, da buntare preobla-
daju i da po vulicah mir napraviju. Na to
je Kadell general zakrical:

— Lazete! To ave je né tak, kak vi
povédate.

Tri dvorski ¢inovniki prestrasili su se.
Kadell general pak je sve popravici pove-
dal caro. Car se je takodjer prestrasil, jeden
¢as je doli gledal i onda je pregovoril:

— Zskaj mi (d sve tak kesno pové-
date? Zakaj ste to tajili pred menom? Ako
sn mi né& Zenu i decu bantuvali, iz drage
volje budem igel vu Livadiu. Rad imam tam
vrta i okolicu i rad budem vu Livadiji ma-
kar do smrli.

Kadell general bez re¢i se je naklonil
i odisel. Car i ¢Cinovniki su takodjer doli
stali iz kodije. Car se je jako za mislil i
dugo se je po peronu 4panciral. Né dalko
odunjega je Nilov admiral komaj sta! od pi-
janatine.

Jedenput samo stupi pred cara Vojej-
kov general i pocel je prepovédati caro, da
mora odprti fronta pre Minska, paj idu
nemci proti Szeatpétervaru, jerbo Vilmos ce-
sar ne tira boja proti caro, neg proti bun-
tarom. Car néje mogel to poslusati i placud
je za krital:

— Nigdar nebudem izdal Ruskoga or-
saga!

Zatem je vu Moskvu stel putuvati.

— Vu Moskvi nuvék su verai bili meni
— ali su i sad jos tak verni? — pilal ja car.

Na to pilanje niséi néje znsl odgovo-
riti, jerbo onda jo3 néje dosel nikakov te-
legram iz Moskve, iz kojega bi zaal bil car,
da i Moskva je buntarom vu rukah.

Voiejkov general je zapovedal, da visk
nay dale ide, ali medtem toga su od kap-
eili lokomotiva i tekati su morali, doklam
Je drugi dodel. Onda se je genol cug i prék
Dona su isli va Carskoje Selo. N¢ dalko od
Dona dali su jeden telegram caro, va kojem
je to stalo, da i vu Moskvi je velika revo-
lucija. Vu ovim vremenu vu Don je dosel
Ivanov general i povedal je caro, da samo
tak more vujti, ako odmah naszat na front
odide. Dvorski vlak svelikom teskotom do-
Sel je vu Pskov. Ovdi su ve¢ Cekali dva
delegatusi poslani od novoga kormana i pred
cara su deli jedno pismo, vu kojem se zah-
vali. Car je podpisal.

— Starf korman na redtantshi ho-

broj 18.

#t6. Clani staroga kormana svi su va Pter-
P4l festungo vu restu i ravao tak baratiju
snjimi, kak i svakim drugim robom, tojest
poleg takve naredbe, koju su oni sami pod-
pisali, doklam su na kormanu bil. Straga-
nom strogo je zapovédano, da dobro naj
paziju, da nebi se steri skondal.

Bivai ministri ravno takvo kostu dobiju
kak i drugi robi. Svaki je zoseb zaprti vu
jedni mali celi, vu koji nikaj drugo nesme
biti, kak jeden pri¢. Pri¢ je celo pohiztvo.

Triput na dan dobiju jesti, ali nikaj
fineSega ili bolsega, kak i drugi restanti. No-
vine nesmeiju Citati k tomun pak nisti nesme
knjim, da bi se spominali.

— Veliki strab vu Catijanekim. Po-
leg talijanskih novinah znamo, da tam zad-
nje vréme veliki strah kraluje. Med naro-
dom svakojacki glasi su. Naprimer Hinden-
burg zato je nazat potegel fronta, da sve-
likom motjom bude mogel vu Talijansko
vdrti. Ako se to pripeli, piseju novine, vet
vezda moramo zahtévati od nadih savezni-
kov, da nam na pomo¢ dojdejn, jerbo mi
smo preslabi, da bi Hindesburga mogli zas-
taviti. Hindenburg vu Talijanskim na najp-
lodne8a mesta Spekuléra tak, kak i vu Ro-
maniji. Da to zadobi. odmah postoji i tam
se zakopa, mi pak bez kruha ostanemo.

— Rushij general na rushi fronti
écka nemce. Ruskij general tak povéda, da
nemci si velike ¢ete hoceju osloboditi, da
skim vekSom moc¢jom na ruski front se na-
valiju. Kaj pak se revolucije tite, Ruskij
general tuk veli, da jako moraju svi skupa
paziti, da na front nikakva politika ne dojde,
jerbo drugat celi ruski Sereg se dirom res-
tepe.

Ruske novine jako hvaliju Ruskij ge-
perala svrho toga, da je odmah k bunta-
rom se preklopil.

— Nikolajevié Miklod je propal. Pi-
sali smo, da je car i' novi korman imenu-
val za glavnoga soldackoga zapovednika.

Marciuda dvajsti prvoga je odisel jeden

H{odbor iz Szentpélervara vu Kaukazus da

tam sluzbeno daju naznanje narodu, kak
se je premeni! korman i kak se je car zah-
valil. Ov odbor bi bil i Nikolajevi¢ nadher-
cega iz sluzbe vun hitil, ali Nikolajevi¢ n&je
stel to pocekati, neg se je predi zahvalil i
sluzbu je Judeni¢ generalo dal prék i stém
je odmah odputuval vu Sgzentpétervar. Tam
su mo sluozbeno na znanje dali, da mora
se zahvaliti.

— €nglezi i nemci. Englezke novine
takodjer pigeju, da nemci velko offenzivu
prepraviaju proti rusom. Francuzke novine
ravno tak neznaju, zakaj je Hindenburg na-
zat potegel fronta, kak i englezke. Francuzke
novine takodjer tak piSeju, da nemci veliko
offenziva budo zapoteli vu Galiciji. Nekaj
takvoga se bude pripetilo vu Galiciji, piSeju
neprijateljske novine, kak se je 1915 ga pri-
petilo pri Dunajecu, kad je Mackensen iz
nenada predral ruskoga fronta.

— Rusi mira boéeju. Ruski socijali-
sti i nihilisti rezpravo su dergali medsobom
i tak su dokonéali, da opominuli budu no-
voga kormana, da odmah naj mir napravi.
Med soldacijom takodjer se ova Zelja resdir-
java. Sami officiri podvucaju svoje vojnike,
naj mira »ahtévaju, jerbo dosta krvi su ved
preljali, za engleze i {rancuze.

— Manifestum ruskim teZahom. So-
cialistom i svakojatkim te2akom ovogs ma-
nifestuma su poslali:

— Radaiki! Vi ste preobrnuli sve, vasa

krv je tekla na potoke, da one, koji su vas
podjarmili sakolete ili pak vu rest zaprete.
Vi kruha, mirs i slobostinu hodste. Opet sa
vas prevarili. Kruha za par danov imate,
ali mir je opet dalko odletel, od »lobodtine
pak se niti spominati nesmete. Najte se va
civilske poglavare saufati, jerbo oni vasu
kry sami sa svoje dobro hodeju ponacati.

— Radnikil Vi ste gospodari orsags.
Vu vasih rukah je sve. Nemojte se dati na-
govoriti, da opet vu delo stapite, ako nebude
mira, neg zverdavajle dalje svoje duznosti.

Zahtévajte da odmah sapodneju resp-
ravu svrho mira! Manifestuma Sestnajstoga
su podpisali Cseidre i Csenkeli, koji su ta-
kodjer va novim ministeriumu.

Manifestuma sn vu carski palaéi nap-
ravili. Na ovi sednici je Lov herceg minis-
terpredsednik i Miljukov odsvanasnjih pos-
lov minister bil nazoten i kad su od toga
steli govoriti, da Ruski orsag dalje mora ti-
rati boja, takva larma je nastala, da niti
jeden néje moge! govora sakljuditi.

— Nova revolucia proti boju. Vu
Haparandu ruski tezaki povédali su, da se-
demnajstoga jo8 nis¢i je né nikaj delal vu
Ssentpétervaru. Iz arzenalov svaki si je pre-
bavil orugje i dosta municije. Po vulicah
nevarno je hoditi. Delavci mira gahtévaju i
né sa zadovolni 8 novim polozajom. Put-
niki povédaju, da nova revolucija se prip-
ravia proti boju.

— Kratha zapoved. Novi korman ovu
kratko zapoved je dal vun:

»Car i carica su szarobleni, odmah se
moraju vu Carskoje Selo spravitil« Na to
je car iz fronta, carica pak ix Szentpéter-
vara na prostih sanah vu Carskoje Selo
odisli, gde car svojega kastelja ima. Razmi
se, da né sami soldadija jih je aprevajala,
kakti robe.

— Dobro su prepravill revoluciju.
Ruski officiei povadaju, da revolucija jako
dobro je napré bia slozena. Sve je tak bilo
slozeno, kak vura, svaki je svojega posla
znal. Jo8 i to je napré bilo odredjeno, gde
budo buntari jeli. Vu varasu pa vise mes-
tah na stotine automobilovsu imali. Ali ne
samo buntari su bili tak sesvim pripravieni
Korman je takodjer se dobro prepravil, da
se braniti more. Vo pivnicah, po krovih i
cirkvah masinpudke su bile skrite. Popi su
spolicijom derzali, kojim je obetano bilo, da
svaki deset jeser rubelov dobi, ako buntare
preobisdaju. Policaji skrvjom su platili to,
buntsri niti jednomu su se né smiluvali,

— Bithe okolo Monaeztira. Devet
danov je trajala francuzka offensiva, dok-
lam se je sama odsebe porudila. Francosi
od pocelka su vdrli vu prve nemske i bul-
garske jarke, ali tak su je nasat von sbili,
da Sarrail nebude moguten tak flelno nova
offenziva sapoceti.

Naj oftresa bitka je med Presba i Oc-
krida miskami bils, gde su nemci i bulgar
ci vet pred vise mesecov dobre dekunge si
napravili. Francusi puno dalje su morali
nugat se potedi, kak su do vesda stali.

Fraocusi opet sabadav su dva mesece
vdirali i tuliko krvi i svega drugo siduvali.

Glasi iz tabora.

Glasa vam podiljam v malo Megdimurje
Gde sem ja ostavil rodno masto moje.

Oh Majka Marija, znebeske visige,
Oglej se Ti na nas megdimurske, sime!

Voogi otec, majka sa sina si miali,

Gda se budu oni nazaj skupa sifli?
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. To_vam bude doslo veéme
¥ wqg.l'mﬁlg'ﬂ da prestane. 4
. Pri 'varafu Gorczu, ovdi ja vojujem,
3k za domovinu svoj, Zivot aldujem,

j u;g,ill, ‘i:_qive?g:k zaklali.
Dvajseti regiment, honvédi smo ovdi,
6j taljanu navék su na velki &kodi,
%-a ur Konkolyi, nist se nebojiie.
g mu glasa &uju, odmah odbezijb.

Jedno temno nodku bil sem na patroli,
ls)rm ljudi taljana iskali.

i su taljani, vidli su patrolu,
Angrifa derZati, jesu meli volju.

Bila velka kmica, kaj bude zaleti?

Znam, da zadnja nodka, moral bum vumréti.
Taljanov je vnogo, a nas deset ljudi,

Anda dragi BoZe na pomo¢ nam budi!

Gospon cugs-komendant ovo su zeznali,
Josée deset ljudi meni suposlali,

I taljane odmah doli smo vudrili.

0d njih onda joS¢e deset zarobili.

Vnoge temne notke jesem preskoznunl,
123 domoying jegem ja vojuval,

Vnogi ek, rosa na me je opala,
Zato ‘jesem ja zdrav, budi Bogu hvalja!

Gospon nas Konkolyi majur milostivni,
Opi navék s nami svigdi su trpeli.

Svi 8 veseljem njim zapovéd zversimo,
1 njim z nadeg srca svi zdravje Zelémo.

Milostivni BoZe, otec svijuh ljudi,
Daj na nadu prodnju, dugo se nemudi,
Prosim Te iz srca, podeli i
Ar od tehe BoZe sva bu
Zvézdice vu zrako ved sem ldpo prosil
Kad sem cdlo noéku Zmehek ristung nosil.
zvézdice drage, ovak sem govoril:
te, da mene nebi taljan vlovil.

nam
uénost zvira.

Zvézdice su meni vu snu znaka dale,
Da budu na dobro mene zapeljale.
Ljepi svetel mesec ovak me pozdravil:

Ako. bndem, vgren, nebu me ostaril,

Za to dragi moji Medjimurski sini,
Budimo svi verni nasoj domovini!
Za nadega kralja makar Zivot dati,
Zato, dragi bratec nedaj se predati.

Nego reéi Zivi, ¥ivi domovina!

Ti Magyarska nada, 1pa domovina,

S tem zapiram pozdrav svojemu orsagu,
Ar poStujem svoju domovinu dragu.

Na bojnom polju. Tislér Janes vojnik
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